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1 Ogdblne wskazowki bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Naped jest przeznaczony do bram segmentowych z kompletnym zréwnowazeniem ciezaru.
Bezpieczenstwo pracy podczas eksploatacji jest zagwarantowane wytgcznie pod warunkiem
uzytkowania urzgdzenia zgodnego z przeznaczeniem. Naped nalezy chronié przez
deszczem, wilgocig i agresywnym srodowiskiem. Wyklucza sie odpowiedzialnosc¢ z tytutu
szkdd, ktore powstaty wskutek innego rodzaju zastosowania albo nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

Do wprowadzenia zmian konieczne jest uzyskanie zgody producenta. W przeciwnym razie

przestaje obowigzywac deklaracja producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

Montaz i uruchamianie moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

Prace przy urzadzeniach elektrycznych wolno prowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowanym
elektroinstalatorom. Muszg oni by¢ w stanie oceni¢ powiezony im zakres prac, rozpoznac
mozliwe zrodta zagrozen i podjgc stosowne srodki bezpieczenstwa.

Prace montazowe wolno wykonywac tylko w stanie beznapieciowym.

Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw i norm.

Ostony i urzadzenia ochronne
Podczas pracy nie wolno usuwac oston i urzgdzen ochronnych.

Wszystkie uszczelki muszg by¢ prawidtiowo zatozone a ztgcza Srubowe dokrecone.

Czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.



2 Dane techniczne

/Seria konstrukcyjna SG 50 )
Zdawczy moment obrotowy 60 (40) M Nm
Zdawcza predkos¢ obrotowa OTW. 15-80 min-"
Zdawcza predkos¢ obrotowa ZAMKN. 15-30 min-1
Zdawcza predkos¢ obrotowa ZAMKN. > 2,5m 15-30 min-"1
Wat zdawczy / wat drgzony 25,40 mm
Maksymalny moment oporowy 450 Nm
Maksymalny ciezar bramy - N
Napiecie robocze 1N~ 230
Prad roboczy 8,00 A
Czestotliwos¢ robocza 50 Hz
Wspdtczynnik mocy cos ¢ 0,67
Maksymalna ilos¢ zatgczen na godz. 40 h-1
Stopien ochrony IP 65
Zakres wylgcznika krancowego . 14
(maksymalne obroty watu zdawczego / drgzonego)

Zakres temperatur +5/ +40 (+60) 2 °C

\Sta’ry poziom cisnienia akustycznego <70 dB(A) )

1) Abtriebsdrehmoment, das konstant Giber den gesamten Endschalterbereich und die maximalen Schaltungen pro Stunde genutzt werden kann.

2) W przypadku uzywania zakresu temperatur +40°...+60° C nalezy zredukowa¢ maksymalng ilo$¢ zatgczen na godzine o potowe.



3 Montaz mechaniczny

Warunki

Dopuszczalne obcigzenia scian, mocowan, elementdw tgczacych i przekazujacych nie mogg
zostac przekroczone rowniez w przypadku maksymalnych momentow zatrzymujgcych lub

chwytajgcych (> przestrzegac¢ danych technicznych).

Elementy taczace:

/> Stosowac » Maksymalnie » W przypadku otworéw A
samozabezpieczajgce sie wykorzystywac srednice wzdtuznych stosowac
elementy tgczace z otworu. odpowiednio
wytrzymatoscig minimalng zwymiarowane podktadki.

800 N/mm?2 (8.8).

>800 N/mm’

.

Dopuszczalne potozenia montazowe




Mocowanie

Do mocowania jest do dyspozycji 8 gwintow.

» Przynajmniej 2 uzy¢ do mocowania (®).

Potgczenie z trzpieniem watu bramy odbywa sie przez klin.

» Uzycie klina z minimalng dtugos$cig watu drgzonego (®).

8 x (M8x16) |




Montaz

Kolejne opisy odnoszg sie do nieokreslonej blizej bramy. Do montazu dodatkowo nalezy

przestrzegac¢ informacji producenta bramy.

AOstrzeZenie - Mozliwe obrazenia lub zagrozenie zycia !

e Do montazu uzywac podnosnika o wystarczajgcej sile udzwigu.

» Trzpieh watu bramy kompletnie (e zons ~

nasmarowadc.

» Zamontowac klin. Mie¢ na uwadze mozliwy
wariant ® lub ®.




AGAE01003 2003

» Natozy¢ naped.

» Wszystkie elementy tgczace (M8)

dociggngc¢ z sitg 25 Nm. Wszystkie

pozostate elementy tgczgce zamontowac

zgodnie z zaleceniami producenta bramy.

zabezpieczy¢.

)

» Kilin (tylko wariant



4 Montaz elektryczny

e Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw i norm
e Poprawnie wykonac przytgczenie elektryczne

\_ e UzyC odpowiedniego narzedzia

-
&Ostrzezenie - Zagrozenie zycia przez prad elektryczny !

e Przewody odtgczy¢ od napiecia i sprawdzi¢ pod wzgledem braku napiecia

Przeprowadzenie montazu elektrycznego

-
Zdemontowac ostone.

Wetkna¢ wtyczke silnika.

Wetkng¢ wtyczke

wytgcznika krancowego.

BAHERD1 2001

BAHECO1_2001

Zakonczenie montazu elektrycznego

Zamontowac przepusty kablowe i/lub ztgcza Srubowe kabli.
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5 Ustawienie wylgcznika krancowego

Ustawienie potozen krancowych OTW. i ZAMKN. jest opisane w instrukcji obstugi sterowania

brama.
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6 Przytgcze silnika
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8 Awaryjne uruchomienie reczne SK (szybki tancuch)

Awaryjne uruchomienie reczne jest przewidziane do otwarcia lub zamkniecia bramy bez
zasilania energig elektryczng. Jego uruchomienie przerywa napiecie sterownicze. Praca

elektryczna nie jest juz mozliwa.

-
AOstrzezenie - Obrazenie wskutek btednej obstugi !

e Wylgczy¢ napiecie

e Zajgc bezpieczne stanowisko

\_ sie przy zamknietym hamulcu

e W przypadku napedow z hamulcem awaryjne uruchomienie reczne musi odbywac

/

' Ostroznie - uszkodzenie elementéw konstrukcyjnych !

e Bramy nie poruszac poza potozenia krancowe

Wigczenie przez pociggniecie za czerwony
uchwyt. Otwarcie lub zamknigecie przez
pociggniecie tancucha. Witgczenie przez

pociggniecie za zielony uchwyt.

—— =
=t =t

ESSERED

RS EvEYE
=0
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9 Zakonczenie uruchomienia / kontrola

Skontrolowac nastepujgce komponenty, a nastepnie zamontowac wszystkie ostony.

Przekfadnia

Skontrolowac naped pod wzgledem utraty oleju (kilka kropli nie budzi obaw). Wat zdawczy

stale chroni¢ przed korozja.

Mocowanie

Wszystkie elementy mocujgce (konsole, podpory momentu obrotowego, sruby, pierscienie

zabezpieczajgce, itd., skontrolowac pod wzgledem mocnego osadzenia i stanu bez zaktdcen.

Okablowanie elektryczne

Przewody tgczace i kable skontrolowac¢ pod wzgledem uszkodzen lub zgniecenh. Ztgcza
Srubowe i wtykowe skontrolowa¢ pod wzgledem prawidtowego osadzenia i kontaktu

elektrycznego.

Uruchomienie awaryjne

Skontrolowac dziatanie w stanie bezprgdowym. Kontrole dziatania przeprowadzac tylko

miedzy potozeniami krancowymi.

Wyltgcznik krancowy
Kontrola potozen krancowych przez catkowite otwarcie i zamkniecie. Nie mozna osiggac

obszaru bezpieczenstwa.

Caly naped
4 N
' Wskazéwka !
)
e Raz w roku zlecac kontrole napedu przez fachowcow
o Krotszy interwat kontroli w przypadku czesto uzywanych bram
Y e Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw i norm )
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Deklaracja montazu

w sensie dyrektywy maszynowej 2006/42/UE
dla niekompletnej maszyny, zatgcznik Il czes¢ B

Deklaracja zgodnosci

GfA ELEKTROMATEN GmbH & Co. KG

W sensie dyrektywy w SpraWie ZgOanéCi Wiesenstrafle 81 - 40549 Diisseldorf
elektromagnetycznej 2014/30/EU Germany
4 My, N\

GfA ELEKTROMATEN GmbH & Co. KG
niniejszym deklarujemy, ze nizej wymieniony produkt odpowiada wyzej wymienionej
dyrektywie UE i jest przeznaczony do zamontowania w instalacji bramy.

SE 6.80 FU-25,40

Zastosowane normy
DIN EN 12453:2001-02 Bramy - Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem mechanicznym

DIN EN 12604:2000-08 Bramy - Aspekty mechaniczne

DIN EN 60335-1:2012-10  Bezpieczenstwo przyrzgddw elektrycznych do uzytku domowego i
podobnych celéw - czes¢ 1: Ogdlne wymagania

DIN EN 61000-6-2:2006-03 Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMV) cze$¢ 6-2 Podstawowa norma
zawodowa — Odpornos¢ na zaktdcenia w zastosowaniach
przemystowych

DIN EN 61000-6-3:2011-09 Zgodnosc elektromagnetyczna (EMV) czes¢ 6-3 Podstawowa norma
zawodowa — Emisja zaktdcen w rejonie mieszkaniowym, obszarach
handlowych oraz obszarach zaktadéw przemystowych, jak tez matych
zaktadéw

Zobowigzujemy sig, na uzasadnione zadanie, przekaza¢ organom nadzorczym specjalng
dokumentacje dotyczacg niekompletnej maszyny.
Upowazniony do skompletowania dokumentacji technicznej
(adres EU w firmie)
Dipl.-Ing. Bernd Synowsky

Odpowiedzialny za przygotowanie dokumentaciji

Niekompletne maszyny w sensie dyrektywy UE 2006/42/UE sg przeznaczone do tego, aby
montowac je w innych maszynach (lub innych niekompletnych maszynach/urzgdzeniach) lub z nimi
kompletowac¢, aby utworzy¢ kompletng maszyne w sensie dyrektywy. Dlatego ten produkt moze
zosta¢ uruchomiony dopiero wtedy, jesli zostanie stwierdzone, ze kompletna maszyna/urzadzenie,
w ktdre zostat wbudowany, odpowiada przepisom wyzej wymienionej dyrektywy.

Disseldorf, 10.07.2017 Stephan Kleine @‘ —

Kierownik przedsiebiorstwa Podpis
- /
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